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5. W.Szekspir, Krdél Lear. Przektad ' W. Chwalewika, Warszawa
1964, PIW

6. W.Szekspir, Dzieta dramatyczne w przektadach J. Paszkow-
skiego, St,KoZmiana, L,Ulricha., Opracowali St.Helsztyniski,
R.Jablkowska i A.,Staniewska. Warszawa 1964, PIW, tomy 1-6,
Széste z kolei wydanie dramatdéw poety w Polsce.

4, POLONISTYKA W UKRAINSKIEJ SRR

Ukrainska polonistyka posiada dawne tradycje, siegajace
pierwszej potowy XIX w, Juz za czaséw A.Mickiewicza silne by-
Yo zainteresowanie kulturg polska na uniwersytecie charkow-
skim, Zywo interesowali sig kultura polska wybitni pisarze i
filologowie ukrainscy: Iwan Franko, Lesia Ukraihka oraz Alek-
sander Potiebnia., Szczegdlnie wzroslo zainteresowanie kultu-
ra polska po Rewolucji PaZdziernikowej, co wyrazilo si¢ prze-
de wszystkim w licznym przektadach na jezyk ukrainski (przek-
tad "Pana Tadeusza' przez Maksyma‘Rylskiego - 1927 r,, wyda-
nie wyboru dziel Orzeszkowej po ukrainsku - 1930 r. i wyboru
poezji Wtadyslawa Broniewskiego - 1935 r,) oraz w liecznych
pracach naukowych w zakresie jgzyka polskiego i literatury,
podjetych przez wybitnych filologdéw ukrainskich: prof, prof,.
A.Bieleckiego (Charkdéw), M.WoZniaka i J.Swiecickiego (Lwdw),
S.Rodziewicza i S.Sawczenke (Kijdéw), E.Rychlika (Niezyn).

Najsilniejszy rozwdj ukrainskiej polonistyki nastgpit jed-
_nak po II wojnie sSwiatowej., W tym czasie utworzono na uniwer-
sytetach w Kijowie i Lwowie katedry filologii stowianskiej,
ktore poswiecaly wiele uwagi polonistycznym badaniom naukowym
oraz przygotowaniu mtodszej polonistycznej Kkadry naukowej.
Wielu absolwentow studidw slawistycznych na tych uniwersyte-
tach stalo sie pdZniej pracownikami naukowymi w dziedzinie po-
lonistyki na Ukrainie: W,Strutinski, M.Riekubn, I.Glinski -
jako tiumacze i redaktorzy; J.Butachowska, W.,Wiedina, A,Gri-
bowska, A.Zarwa, S.Lewinska, A.Niepokupny, M,Pilinski, N,Ro-
manowa, 0,Tkaczenko, J.Jaworska i inni - w dziedzinie szeroko

pojetej filologii polskiej.
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Silnym bodZcem do rozwoju ukrainskiej polonistyki bytly
przygotowania do mi¢dzynarodowych kongreséw slawistycznych w
Moskwie (1958) i Sofii (1963), organizowane w tym okresie kon-
ferencje naukowe slawistyczne na uniwersytetach (Kijéw, Lwow,
Charkéw, Odessa, Czerniowce) oraz wydanie szeregu prac zbio-
rowych poswigconych slawistyce i zawierajacych rdéwniez prace
polonistyczne ("MizZslowianski literaturni wzajemini-wyd.Aka-
demii Nauk Ukr, SRR, "Slowianskie mowoznawstwo" - wyd. Akade-
mii Nauk Ukr, SRR, "Zbirnik stawistycznich prac" Wydzialtu Fi-
lologicznego Uniwersytetu Kijowskiego - 1958, "Pitannia sito-
wianoznawstwa", Lwéw 1962), referaty wygtoszone na konferen-
cjach organizowanych przez uniwersytety w Uzhorodzie i Czer-
niowcach (1963 i 1964), W tych latach zajely si¢ rdowniez zy-
wo problematyka kultury polskiej ukrainskie czasopisma 1lite-
rackie, publikujgc liczne artykuty, przeglady wydawnictwi re-
cenzje ("Wseswit", "Witczizna", "Dnipro" - Kijéw, "Zowtied"-
Lwéw) .,

Obecnie czynne sa na polu polonistyki nastepujace osrodki
naukowe na Ukrainie: '

1, Instytut Literatury im, T,Szewczenki Akademii Nauk Ukr,
SRR,, gdzie istnieje sekcja literatur stowiandskich (kie-
rownik - dr nauk filologicznych prof, G.,Werwes)

2. Instytut Jezykoznawstwa im, A,Potiebni Akademii Nauk
Ukr, SRR, gdzie istnieje oddzial jezykoznawstwa o0gdl-
nego i stowiarnskiego (kierownik - dr nauk filologicz-
nych A.Mielniczuk)

3, Instytut Sztuki, Folkloru i Etnografii im, M.Rylskiego
Akademii Nauk Ukr, SRR (grupa folkloru s}owiarskiego
kieruje dr nauk filologicznych A.Dej)

4, Katedra Filologii Stowianskiej Uniwersytetu Kijowskie-
go im, T.Szewczenki (kierownik - dr nauk pedagogicznych
W.Masalski),

JedhakZe - poza wymienionymi osdrodkami naukowymi, skupia-
jacymi pewne grona fachowcow slawistow - polonistyka rozwija
si¢ znacznie szerzej, majgc swoich przedstawicieli w wielu
miastach Ukrainy. Sg to slawisci nalezacy do kilku pokolen
ukraiiskich filologdéw: L,Gumiecka, I.Kowalyk,L.,Chudasz, A.G¢-
siorskiy, O.Ripecka, M.,Rudnicki, T.Paczkowski, a takze A.Gri-
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bowska 1 I.Lozinski we Lwowie, L.Wengierow w Zytomierzu, E.
Kiriluk, P.Popow, W,Rusanowski w Kijowie, W.Fiedoriszczew w
Czerniowcach; niedawno zmarli historycy literatury: P, Wier-
bicki (Charkéw) -~ autor monografii o Bolestawie Prusie, B.Ga-
taszczuk (Odessa) i I.Jarema (Lwéw) - najstarsi propagatorzy
slawistyki na Ukrainie,

Podczas gdy w okresie przedrewolucyjnym i czesciowo 1row-~
niez w okresie powojennym poionistyke, podobnie jak bohemi-
styke i buigarystyke, traktowano jako dyscypline jednolitg,o-
becnie coraz bardziej wyrazZny staje si¢ podzial na poloni-
styczne literaturoznawstwo, jezykoznawstwo i1 badania folklo-~-

rystyczne,

1, Literaturoznawstwo polonistyczne na Ukrainie

Prace ukraingskich polonistdw-literaturoznawcéw mozna =z

punktu widzenia tematyki podzielié¢ na trzy grupy:

a) prace bezposrednio dotyczace procesu historycznego w
przekroju monograficznym (dysertacja kandydacka B,Bu-
jalskiego o twdrczosci M,Konopnickiej (Winnica 1951),
prace W.Martynowa (Lwéw) i S,Lewinskiej (Kijéw 1963) o
dramatach J,Stowackiego);

b) prace dotyczace tematyki ukrainskiej w utworach pisa-
rzy polskich (dysertacja M.Biltyka o "Roksolanii"  Se-
bastiana Klonowicza, Lwéw 1950);

c) prace zajmujace si¢ tematykg polska w twérczosci pisa-
rzy ukrainskich (dysertacja B.Galaszczuka, "Slowiarski
temat w twérczosci 'ukrainiskich ‘demokratdéw rewolucyj-
nych", Odessa 1951; W,Krementuto, "Szewczenko a Pola-
cy", Kijow 1954),

Najwaznie jsze wszakze prace ostatniej kategorii poswigco-

ne sa ukrainsko-polskim zwigzkom literackim w najszerszym u-
jeciu - zwiazkom bezposrednim i typologicznym, powstalym na
podobnym historycznym podlozu w wyniku jednosci pogladdéw 1lub
zasad ideowo-artystycznych,

Po znanym studium prof., A.Bieleckiego pt. "Szewczenko i

Stowianszczyzna" (1952) oraz pracach M,Rylskiego: "0 poezji
A.Mickiewicza" (1955) i "Przektad artystyczny z jednego jezy-
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ka stowianskiego na drugi" (1958), ukazujg sie na Ukrainie li-
czne prace monograficzne, w ktdérych twérczosé poszczegélnych
pisarzy traktuje si¢ na szerokim tle historycznoliterackim,u-
wzgledniajac problematyke teoretyczng, zagadnienie stylu,walk
literackich i prawidiowosci procesu historycznoliterackiego,
Do prac tego typu naleza monografie G,Werwesa: "A,Mickiewicz a
literatura ukrainska" (1950) "Iwan Franko i sprawy ukrainsko-
polskich zwigzkdéw literackich i spotecznych" (1951) "Stowac-
ki a Ukraina" (1960).

Podobne dgzenie do syntetycznego ujgecia 1 potraktowania
tematu w sposob bardziej teoretyczny charakteryzuje niektdre
prace innych autordéw z lat pieédziesigtych i szedédZiesigtych:
W.Wiedinej "Literackie i spoteczne zwigzki proletariackichpi-
sarzy Zachodniej Ukrainy i Polski" (1960), J, .Bulachowskiej
"Postgepowa poezja polskd i jej zwiagzki z rosyjska i ukrainsksg
literatura" (1964), referaty G,Werwesa, W.Wiedinej i J. Bula-
chbwskiej o ukraiﬁsko-polskich zwigzkach literackich wXX w,,
przygotowane na V Miedzynarodowy Kongres Slawistow w Sofii,

W ostatnich latach (po r.1960) zakres badail polonistycz-
nych na Ukrainie znacznie si¢ rozszerzyl, zardwno w sensie li-
czby samych autoréwnbadawczy, Jak i pod wzgledem zakresu te-
matyki.

W tym okresie - obok pogilebiania studidw nad literatura
polska konca XIX i poczatku XX wieku (prace G.Werwesa "Wtady-
staw Orkan a literatura ukrainska" - 1962,i "T.Szewczenko a
Polska" - 1964 - studia ukraiiskich folklorystdw: W.Juzwienko
"Ukraidska poezja ludowa w polskiej folklorystyce XIX w," -
1961, i R.Kircziwa "Ukrainika w polskich almanachach doby ro-
mantyzmu" - 1951) - coraz ﬁ&rainiej wystepuje zainteresowanie
tematyka nowsza, wspdiczesna, a wi€c literaturg polskg okresu
dwudziestolecia miedzywojennego, drugiej wojny sSwiatowe] i
Polski Ludowej., Z tego zakresu ukazaly si¢ prace L, Wiengie-
rowa o tworczos$ci Wandy Wasilewskiej, W.Wiedinej o ©polskiej
‘prozie proletariackiej lat dwudziestych i trzydziestych oraz
o literaturze lat ostatnich - J.Butachowskiej, G.Koczura, J.
Lozinskiego o J.,Tuwimie, artykuty A,Zarwy i S.,Lewinskiej o L.
Kruqzkowskim i J,Putramencie i inne. Wzmozone zaiﬁteresowa-
nie literatura polska wyraza si¢ rdwniez we wzroscie liczby
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przektadow: w ostatnich latach na Ukrainie - oprdécz wyboru
pism A,Mickiewicza, J,Stowackiego, M.Konopnickiej, E. Orzesz-
kowej i niektdrych powiesci J.I.Kraszewskiego, B,Prusa,H.Sien-
kiewicza, Wt ,Reymonta, S.Zeromskiego - ukazaly sig¢ przektady
poezji wybranych J,Tuwima (1963), prozy J.Iwaszkiewicza,W,Wa-
silewskiej, L.Kruczkowskiego, I.Newerlego, T.Brezy, K,Brandy-
sa., Przektady sg zazwyczaj opatrzone przedmowami 1lub posito-
wiami, podobnie jak w wydawnictwie popularnym-pt, "Wspolczes-
ni pisarze polscy" (Goslitizdat Ukrainy 1960),

2. Jezykoznawstwo polonistyczne w Ukrairiskiej SRR

Z uwagl na profil "Biuletynu Polonistycznego" informacja
dotyczaca tej dziedziny podana jest w formie skrdconej.Stwier-
dzié przede wszystkim nalezy, ze podczas gdy w latach poprzed-
nich studia z zakresu jezykoznawstwa polskiego miaty charak-
ter przewaznie pordwnawczy, wiazac si¢ z historycznopordwnaw-
czg analiza jezykow sitowianskich jako pewnej calosci,to obec-
nie problematyka je¢zyka polskiego staje si¢ coraz bardziej sa-
modzielnym przedmiotem badan, Sa to badZz studia nad konkret-
nymi problemami jezyka polskiego, badZ tez nad wzajemnym od-
dzialywaniem jezyka ukrainskiego na jezyk polski lub odwrot-
nie (prace L,Gumieckiej, L.,Chudasza (Lw6éw), W, Rusanowskiego
(Kijéw) i innych).

Studia $cisle polonistyczne przypadajace na lata po IV
Migedzynarodowym Kongresie Slawistdw w Moskwie (1958) dotycza
gtéwnie problemdéw fonetyki jezyka polskiego (prace M,Onyszkie-
wicza), sktadni historycznej (0.Tkaczenki),skladni wspdiczes-
nego jezyka polskiego (A,Niepokupnego), polskiej toponomiki,
polskiej leksyki (I.Kilczewskiego i W,Fiedoriszczewa),

Polsko-ukrainiskie i ukrainsko-polskie wplywy wzajemne w
zakresie jezyka byly przedmiotem licznych studidéw: F. Tkacza,
L.Chudasza, W,Rusanowskiego i1 wielu innych,

Poza wymienionymi wyzej studiami odnotowaé¢ nalezy  wiele
prac poswieconych jezykoznawstwu ogdlnemu,ktdre poruszaja po-
szczegdlne problemy <polonistyczne,Wiele prac i referatdéw po-
wstaje rowniez wosrodkach pomniejszych, jak Uzhorod, Odessa

i inne,
J.Bulachowska i N,Romanowa



